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NOTICE OF IOINT GENERAL PRIMARY ELECTION
(AVISO DE ELECEION PRIMARIA GENERAL CONJUNTA)

Ta the registered voters of the County of Winkler, Texas
{A los votantes reglstrados dal Condado de Winkler, Texas)

Notice is hereby glven that the polling places listed below will be apen from 7.
2024, for voting in a joint gencral primary election for the Democratic and Re
federal offfcers, Members of the State legislature, and state,
purpose of electing county and precinct chairs.

{Por la presente se notifica que los lugares de vatacldn que se enumeran a continuaclén estardn ablertos de 7:00
a.m.a 7:00 p.m. el 5 de marza de 2024 para votar en una elecclén primatia general conjunta para que os partidos
Democrata y Republicano neminen funclonarios federales, mlembros de la leglslatura estataj y funcionarios

estatales, de distrito, condado ¥ precintos; y con el propdsito de elegir a los presidentes de los condados y distritos
electorales.) * "

00 a.m. to 7:00 p.m., March 5,
publican Parties to nominate
district, county and precinct officers; and for the

On Election Day, voters must vote in the precinct whera they are reglstered to vote.
(El dia de las elecciones, los votantes deben votar en el precinto donde estin reglstrados para votar.)

Vating loeations for Election Day will be consofidated to the following polling places:
{Los lugares de votacion para el dia de las elecciones se consolidaran en [os sigufentes lugares de votacion:)

PRECINCT 101 - Kermit Community Center {old) 118 N, Poplar St, Kermit
PRECINTO 101 - Centro Comunitarlo Kermit {antizuo) 118 N Poplar St. Kermit

PRECINCT 201 - Precinct Bullding 735 N. Pinest. Kermit -
PRECINTO 201 - Edificlo del Precincto 735 N. Pine St. Kermit

PRECINCT 202 - Wink Community Center {new] 306 NW 2" st. Wink
PRECINTO 202 — Centro Comunitario Wink (nuevo) 306 Nw 27 5¢, wink

PRECINCT 301 - Recreation Center 1507 School St. - Kermit
PRECINTO 301 - Centro de Recreacion 1507 Escuela 5t. Kermit

PRECINCT 401 — Westside Community Center 1204 W San Antonio St. Kermit
PRECINTO 401 — Centro Comunitaric Westside 1204 W $an Antonio St. Kermit

EARLY VOTING:
VOTAC|ON ANTICIPADA:
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For Demaocrat and Repubican Early Voting for ALL PRECINCT a voter shall vote at Winkler County Clerk’s Office,
first fleor of eourthouse at 100 E, Winkler St. in Kermit.

{Para la Vatacion Anticipada Democrata y Repuublicana para TODOS los PRECINTOS, un votante debers votar en la
Oficina del Secretario del Condado de Winkler, primer piso def juzgado en 100 E. Winkler $t. en Kermit.)

Days and hours of operation will be; .

Tuesday, February 26th through Friday, February 23, 8:00 a.m. to 5:00 p.m.
Saturday, February 24", 7:00 a.m. to 7:00 p.m. )

Sunday, February 25%, 1:00 p.m. to 7:00 p.m.

Monday, February 26, through Frlday March 1, 7:00 a.m. to 7:00 p.m.

NOTE: Monday, February 19 Is Presidents’ Day, a legal holiday; Early Voting will not be conducted on this date.
(TEC), Sec. B5.005) '

Los dias y horarias de atencién serdn;

Del martes 20 al viernes 23 de febrero de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.

Sabado 24 de fabrero, de 7:00 a.m, a 7:00 p.m.

Domingo 25 de febrero, de 1:00 p.m, a 7:00 p.m.

el lunes 26 de febrero al viernes 1 de marzo. de 7:00 a.m. a 7:00 p.m.

NOTA: El lunes 19 de febrero es ] Dia de los Presidentes, ferlado legal; La votacién anticipada no se llevara a cabo en
esta fecha, (TEC), Sec. 85.005) S
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Last day to register to vote |s February 5, 2024,
(Elultimo dla Ppara registrarse para votar es al 5 de febrero de 2024.)
Applications for ballot by mail shall be mailed to:
{Las solicitudes de Bqleta-pnr <orreo se enviaran por correo a):
Winkler Caunty Early Voting Clerk
{Secretarid de Votacion Anticipada’ del Condada de Winkier)
Pam Greene, Winkier County Clerk and Elections Administrator for County

(Pam Greene, Secretaria del tondado de Winkjler y Adminitradora de Elecclones del Condado)
P. 0. Box 1007

Kermit, TX 79745

pgreene@co.winkler.tx,us

Applicatians for Ballot by Mail (ABBM) and Federal Postcard Applleations (FPca),
the close of business on February 23, 2024,

{Las Sollcitudes para 'a boleta por correo [ABBM) y las solicitudes de tatjetas postales federales {FPCA) deben
recibirse @ mas tardar al clarre de operaciones el 23 de'febrero de 2024.)

must be received no later than

*

Note: If ABBM is faxed or emailed orif an FPCA is faxed; the orlginal application must be received within
4 buslness days. -

(Nata: Sf ABBM se envia por fax o correo electrdénico o st se envia una FPCA por fax: La solicitud original
debe recibirse dentro de los 4 dias hébites),

Issued this the 15th day of January 2024.
{(Emltido ei dia 15 de enero de 2024.)

B

Sl\gnayture of De[mofraric Countjy Chair . Signature of Republican County Chalr
{Firma del Presidente Democrata de! Condada) {Firma delPresidente Republicano del Condado)



